1851,

ANNO SECONDO -- NUM, 52.

DOMENICA 28 DICEMBAE

-_ di Lettori di questo foglio settimanale

Compiendost -col. numero d’oggi il secondo
sano di vila dell’ Alehimista Friulano, godemi [ a-
aimo di ringrazisre i miel concilladini che a lui
filrono corlesi d' incoraggiamento, € in ispecialila
‘quelliy 1 quali mi ajuterono col consiglio e coll’o-

pera. Canscio dei doveri del giornalismo, di cul’

non ho mai magunificato con ampollosita retorica
U'importanza, ma chey si voglin ¢ no, & il pane
spir:tuale per Ia classe pit h;sognosa & istruzione,

io impresi la slampa di questo foglio seilimanale, .

non fidato ad sltro che all’ onesta dulle mie inten~
ziont ¢ alla gentile benevoglienza di pochi amici.
E poichéd di questy foglietto non si volle fare una
speculazione, bensi uno. strumento di-progresso e
di civilth per la nostra Provincia e un mezzo fa-
cile di comunieare utili pensieri per tutli quelli cho
non si sono chiusi nella- cappa dell egoismo e su
cui le parole caritd di patria e cooperaszione ol-
U universale dncivilimento non sono parofe vuote di

senso, ho la coscienza che le mie cure non furono.

sempre senza .frutlo, e che i pii desiderii’ délla
stampa’ periodica’ apparecchieranno tra noi quell’ o~
“perositd ch’ ¢ madre di virti domestiche e civili,
Cosi anche i piccioli mgegm sono in grado di of-
ferite un obolo alla scienza e alla verila.

' V' hanno ideo supreme direllrici della famiglia
umana, a cui tornerd sempre utile di richiamare
le menti, wile peculiarmente nel tempo che viea
-dielrn ad una bufera politica. Ogni passo fuori del
circolo di quesle idee & un’ aberrazione, causa
spesso di aculi dolori pel corpo sociale; ogni a-
berrazione - parziale & un oslacolo al progresso
generale doll’ umanild. Ora spelta al pensatore o

-anche al’womo di lettere il compllme la-dolorosa

cronaca de’ traviamenii umani ad istruziope dei
-contemporanei e dei- posteri, e I additare tra i
©a08 la gplendida luce di quel Vero, di quel Buono,
di quel Bello su cui non pouno la fortuna ed i
secoli. Quindi, benché con una fraseologia umile o
addalla alle inteliigenze de’ pin, in questo foglio
si cercd di adempiere a tale dovere, ora risalendo
a prineipj, ora commeniando dietro quesio criterio
i faltt particolavi; si cercd di -abituare gli animi
alls percezione. del Vero e del Bello morale, a cui
& lecilo di rendere un culto di onore soito gqua-
junque forma di governo e in qualunque condizione
del vivere civile.

Debole essendo la voce ‘d’un” privato scriltore
per giungere all’ orecchio det reitori de” popol:,
questa voce non istelle mute louquando si offert
P’ occasione di raccomandare: il bens ai Mnglslrall
eitiadini e di ragionare liberamenle sulle cose dei
Comuni. E chiunque vorrd essero giudlce Fnpar-
ziale delle censure e delle ‘Jodi date in questo fo-~
gho ai preposti comunali, non’ potr& dal suo esame
venire ad altra conclusione clio a questa: quelle
schielle ed aperle censure leadevanc a combatlere
Pdnersia o le-improntitudini  municipali , tende-
duuo o promuovere lu discussione inlorno argo=

‘menli di- utilite comune, e a donare alla’ pubbhca

'opzmone guell offiio importante che @ lei spetia in
ogni paese incivililo. B vero: v’ ebbe chi sospelld
nello scrittore. intenzioni mnhgue e puerile sfogo di
meschine vendelte. Ma quando i lellori considere—~
ranno che quesio scriliote, a vece di stringersi in
atleanza colla parte pit forlunnia e pmpotenle della
socield, si lece sempre o dilfendere i deboli e sem—
pre appoggid i suoi arvgementi ai principj eterni
deill’ equitd nalurale, lale calunnia dovrk cadore,
Siano pur quali si vogliano gli vomini del Muni~
¢ipio, la slampe, benché enlro i limiti del rlspetlo
prudente, non polrd non sotioporre ad esame lo
loro axioni. per quelln parto ché risguarda la pub-
blica azienda. Né i gridatori di non so quale libe~
ralismo potrebbouo -dolersene giustamente; poiché
con cid contradirebbero alle loro ampoliose pro-
teste quolidiane. lo cousidero il Municipio udinese
come quel corpo morale che potrebbe divenire un
bell’ esempio a tutte le ammiinistrazioni comnnali
della. Provincia: percid mi somo occunpato a pre—
ferenza de’ faili suoi clie sano i-fatti di aleune
migliaja di cittadini. In questa citta cosi beiln o
gentile v'ha difetto di moite istitusioni gid siluate
elicove, v hanno istituzioni che uon servono al

lara scopo. Dunque sole i poveri di spirito ed i

maligni diranno improvvida una voce che s 1spu‘a a
divenire assiduo stimolo ai bene. :

Pord, per non far patle’ agli estranel di que~
ali picciolt pellegolezsi munmpah, per non o=
strare a nodo le nostre pilaghe sveiali anche ai
lontani, le cose della piccola patria ‘si stampe—
ranno in appositi -supplementi, a meno che per la
loro brevitd-e rassomiglianza con quelle di altri
paesi noa trovassero posto opportuho uel foglio,
Delle indusirie e dél commercio I Alchimista Friu—
lano si occupora con maggior cura ‘di .quanio-fece
finora, e cio contribuird a dare al fogiio -un oa~

| rallero pilt positivo o consonante all’ indole de’ tem~
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piy non dimenlicando  perd la perte sclentifica e
letteraria. Scrittori gid noli nel monde dotlo pro-
misere la loro cooperazione a queslo foglio, che ha

trovato lettori anche fuori dei confini della nativa - i

Provincia; e in ogni capeluogo - del Friuli I Alchi-
misla st onora .4’ aver un corrispondente che ajulera
ia Direzione nel proposito di servirsi- della pub-
blicita a vantaggio della vita comunale e quale
minisira di incivilimento, La cronacs settimanale o
Ia rivista polranno- supplice alla lettura di molti
yiornali, poiché nessun falto di qualche imporianza
riguardonte .le indastrie, il commercio, fe scienze
e le arli- passerd inosservalo, E ogni nostro av-
venimento municipale sara in gueste pagine regi-

stralo e commenlato, e Servu'a a far conoscere che-

noi ‘pure viviano,

Airicchi, agli uomini distinti per intelligenza
e, per buon cuore io raccomando la’ quals:asn opera
mia. S’eglmo continueranno ad essermi corlesi del
loro appoggio- morale, se non mi negheranuo un
nonnulia per il mantenimento di questo giornaletto,
loro si dovranno magsimamente i bnoni effetti della
popolare educazione ch’ & il solo scopo onesto e
possibile della stampa periodica ira di noi.

C. Guussanr

_SCUOLA- DI CANTO PEI SORDO-MUTL

Chlunque di cuor vero. desidera che aI possi=
bile sia diminuito il retaggio infansto dei mali onde
& per quesla valle infelice del pianto aggravata
Yumsana {amiglia, avrd fatto plauso alla ﬁlanhopm
del medico polacco di cui parla questo giovnale
nel suo N. 49, il quale dopo cinque anni digior-
~ naliera fatica polé udire a qualche guisa -captala
dall’ orfanella sordo-muta da esso educala la facile
canzone inglese God save the Queen.

Cristiano amore per la redenzione dallo stato
per poco selvaggm, a non dire ‘brutale, cui sono
condannali i nostri fratelli nali con 'udito vizialo,
e per conseguenza mutoli: giusto amore per Ia to-
stra patria, I’ estensione della cui carita & nisurata
appunto dall’ estensione indefinita degli umani bi-
sogni, accid una particolare sua gloria divenga
meglio conosciuta ed apprezzala, m’ inducono a
scrivere questo rapido cenno intornoe ad una scuola
di canlo pei sorde-muti da quaiche lempo islituita
in’ Verona, - che diede in -pubblici saggl ful dal
1836, risoitati maravigliosi.

Fondatore ne fu I'egregio ab. Antomo Pro-
volo veronese, autore di un melodo nuovo in gran

;parie per insegnare a que’tapinelli (che non sordo-

myli, ma solamente voleva appellati sordi dalla
nascila) a parlare con suflicienie armonia di voce,
a leggere la parola sul labbro altrui, Gnalmente 2
cantare,

Morte lo rapi troppo presto a'suoi discepoli.

La scuola da lui fondata resta ancora. Non maticd
la-carita di pti oblatori e di abili istrullori educati

“alla sus scuola. Di: fni pnssedmmo stampati alquanti -
. opuscoli,  ne’ quuli Pi ingegnoso - guo_metodo. ci &
~_tatto esposto, ed in cuiil caritatevole: suo- spmto &
'_;tutto infuso. Ma il'suo genio inveunlore puy lroppe

ci manca; dopo Ia fatale sua ‘morte la scuola
precaria sua condizions di carilatevole casa puvam.

Riguardo all’ insegnare il canto o’ sordo—muli
eeco perianto la sua leoria, esposta con le, sue
stesse parole, desunte da una prefazione ad un
pubblico saggio lelicissimo dato i} 26 luglio 1838,
al quale fu presenle chi scrive questo articolo.

» Selle cose a mio credere hisogna fare per—
ch® il sordo di naseila impari a cantare; 1. K ne-
cessario ¢be colla sua voce formi un suono. 2, Che
ne formi parecchi, uno differente dall’ altro. 3. Che
sappia dlstmguere un suono alto da un suono basso.
4. Che eseguisca. la scela della musica.. 5. Clie a
ciascuna voce sappia.dare il suo nome. 6. Che fac—
cia dei salti. per la scala ascendente e discendente,
7. Che faccia tuito questo con. tempo. e misura..

Giunlo che sia il sordo su quesio sellimo
gmdmo, eredeto voi che polra cantare ?

» Ya bene, voi prudentemente mi rispondete,
ma in che maniera si potrd condurre a tal segno?

» Nella. seguente.

Prlma & necessario che colln sun voce for- _
mi urf suono. Questo si otliene prendendo la mano
dello scolare, accostandola al mio petio. Mandande

io fuori una voce, egli non pud a meno di non

sentirne col lallo il tremito. Prendo 1'altra mano
dell” aliievo; la porto distesa sopra it suo pello,

e lo esorlo a far pur egli lo stesso. In (al ma-

niera, qualungue di questi miei ad un mio cenno

Jhanno. im'mralo ‘a formare un suono.

» Queslo sard un muggire a simiglianza d(:‘l
buoi: siamo ancora ben loniani dal canlare. Avete
ragione; ma chi pon prineipia, non finisce.

» Bisogna permb fare un secondo passo: quel-
lo csoé di formare pit suoni, uno dlﬂ‘erenle dal-
I"altro: ed eccone il modo. '

Prendo Ia mano del sordo, e  colla palma
facclo che abbracei la mia go!a e in guesto mezzo
io canlo do re do re do piu.volle; e intanto- col-
I’ alira mia mano segno che- il do lascia un’im-
pressione di tremito pit bassa del re, ed il re pilt
altn del do; e Io esorto a mettere I'altra palma
alla gua gola, ed a fare in modo che ne. risulti
uno stesso effetto; ed allora-mi impara a formiir
due voci, una differente dall’ altra. Quindi alzando
io la: mano- quando [z una voce alta; abbassandola
quando ne fa una bassa; lo avvezzo ad inlendere
un suono basso ed un suono alto, che & appunto
il lerzo passo che aveva proposio; al qual passo
ho condotto diversi di questi miei.

- Impertanto giunto il mio allievo a guesto
segno, gli faccio chindere le labbra, e.lo esorie
a canlare a swo piacere, procurando massimanmente
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cheo -mi {accia uma voce molto alta, ed una mollo
hiassa. Canlando colla bocca chiusa, canta con pin
facilitd, con.-faticn minore, con voce meno spia-
cevole e pilt nalurale; e finorn mi assicurano tuil
di sentirsi internamente. Sentano pur il suono, op~
pure il lremito che dal suunc succede, ommeitia-
molo per ora. H falie sta, che io ho osservato
che -cantando di questa mnmem, per lo piit vanno
di terza in terza; e.con cid si verifica quello che

insegnano i maestm di musica, che il salto di lerza

8. il pilt nalurale.

- Quando vedo cle il sorde mi emelle di-
versi suoni uno differente doll’ aliro, prendo una
stecen divisa in parti eguali, sopra cui seno i selle

colori lante volle,. quante sono le veci ordinarie

alla umana, disposii con gquell ordine che.li da-—
rebbe il prisma, e sopra cinscun colore la leltera
iniziale delle setie nole musicali A, B. C. ecc.

, E siccome il Delassore & quel suono, che
sembra il pid sfaccialo, e che volentieri ascoltano
glt uomini di villa, e che si suole sempre adope—
rare nelle processioni quando si canfa in istreda,
perché veramente fa pit effeilo di ogni altro tnono
in simili circostanze; cosi parvemi ben. fatto il
Delassore accordarlo col colore rosso, perche ¢
it colore piti vistoso, e di maggiore sirepilo. Agli
allri colori ho dalo il nome, che secondo yuesto prin-
ctpxo deve natoralmente ¢ necessariamente loccare.

» Prendo adungue questa stecca in mano, ed
mwto il mio scolaro a far qunlunque voce. Sup-
ponele mi. faccia un Zefaul; io segno sulla mede—
sima la leltera Z, ed il colore giallo. Fa una voce
pitt hassa, e supponete ni faccia un Delassore:
segno la letltera D, ¢ il colore resso. E cosi se-
guito fino a tanto che vedo mi fa diverse voci.
Allora sard fo il primo a segnar sulla stecca i
suonis e se me li ripete, siamo franchi.

‘ » Tento allora il gran passo di farmi la.scala
ascendentale. Se non intuona giusto, gli dico piu
alto o pit basso, finchié arvive a fmm: la scala
della musica.

« Quande vi ho fatlo molto eserclzm, salgo
i} sesto gradine: di dare eioé a ciaschedun suono
il nome relalive do, re, mi, fa, sol, la, s, do.
Dopo di che non & pin diflicile fare i salii di terza,
di ¢uarla ec., e finalmenle avvezrarlo a far tutte
ci¢ con lempo, e con wisura,

» Bccovi un melodo che io mi sono ingegnato
di. trovare, per insegnare il canto ai sordi di na-
seita, o,

Nel programtna stampato di questo terzo sag—
gio, dopo isolili esercizj di pantomimica, di scrit-
tura, ¢ di pronuncin di parole, seito it N. 17 si
fegge: Primd esperimenti sul cauto.

- Nella prefazione al saggio del 10 e 11 set-
tembre 1839 diceva, dopo di aver riepilogato il
delio nella prefazione dell anne antecedente, da
noi lesié riportato:

' » Avendo vedulo P eccellente riuscita del sor—

do-muto Anonime (chiamato cost, perché di pro-

venienza ighola); io.mi credeva di avér colto nel_
segno. Se non che quends sor venuto al momenio
di praticar guesic melodo con lulti gli altei di-
scepoli.} vi ho scoperto un difetto cosi grande, che
quasu aveva perdalo la speranza- dx polérvi- rm-
scire ‘mai pid.

» 1l difetto era questo.

Conduue il sordo - muto » formare un suo~
no, a formarne parecchi, uno differente dall’ altro;
a distingnere un suono 'elto da un suono basso,
eran ire cose facili, e fin qua ogni sordo-muto
vi arrivo; ma quondo giungevano al quario passo,
quello ciod di esegunire la scala della musica, qui
perdevano la traccia: andavsno colla voce sl @
gitt cost scompostamenle” e disordinatamente che

~ parevano le grida di quegli enimaletti che gli Ebrei

non mangiano né colli né. crudi. Misericordia del
Signore! sndava io dicendo fra me: che vocazione
¢ mai la mia? E se pur conlinuo questa musics
sl -strann, mi si Jogorera il polmone indarno: lo
scolaro, faticando senza successo, si avvilird, per—
derd la fiducia pel suo maesiro, gellera inulilmente
il lempo, o forse anche correrd rischio di rovi-
narsi lo stomaco. Meglio sarebbe edungue shban-
donar I’ impresa di farli cantare, di quello che in~
sistervi senza profitfo, e con molle danno.

» Ma ricordandomi quel detio dell’ immortiaie
Mantovano pocta: [abor omnia vircit improbus, di-
cevo a me stesso: per allro una strada ¢i deve
essere che conduce allo scopo desiderato, perché
se non ce ne fosse alcuna, I' Anonimo non ci sa-
rehbe giunto, essendo impossibile ottenere un fine
senza mezzi. Anzi se I Anonimo ha polulo impa~
rare in brevissimo fempo, e con somma facilila,
non adoperendo o forse il vero modo 4 insegna~
mento; egli & chiaro, che trovato che P abbia, il
canto diverrd pei sordo-muti una delle cose pid
facili. Bisogna adunque cercarlo, poiché ei deve
essere. ' Ma come? Ma quale sard egli mai?

» Armatevi di pazienza, ornalissimi signori,
o udite quonie e quali ricerche io abbia fatlo per
venire a capo di questo intricato labiriato.

» Il sovdo-muto quande unisce il sue col mio
canlo., tieno la mano appoggiata al mio pelto. Che
cosa pud egli mai sentic eon Ia mano? |l suono,
cerlo che no. Il nerve acustico, per cui I' anima
pevcepisce i suoni, niente ha a fare von le mani
Che cosa adunque pud sentire, se non col latto
le differenti oscillazioni che produce ciascun suo-
ne? Cost & certamente: imperciocché 1 suoni gravi
od aeuli dipendono dal meggiore o minor numero
di percussioni che fa nell arin la corda toccala.
"y Be ella & cosi, invece di adoperare il mio
stomace potrei. far use di unpo siromento, e ne
avrei due vantaggj: risparmierei il mio polmone,
o farei sentire con maggior forza e precisione le
differenti oscillazioni di ciascun lono. 8i faceia.
Mi meite a sedere al piano forte, ed invito il di~
scepolo a locearne con una mano la cassa armo-
nica, e ad appoggiar I’ altra al mio petio nell’atto
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cho io0'.conto, @ .suono- la scala ascandents o di-
scendente "di CesoMaut, Che-ne succede? - Sul suo
petto. (risponde il - sordo=purlante) io senlo bhe~

nissimo le differenii oscillazioni di-cinscun tuono:

nel. piancforte io pon sento che un tremito conw
fuso, che 'non mi dice niente, £ con ragione:
conciossiaché insegnane i fisici che quando si locea
una curda del plnnoforle, insieme con quella suona

. ancho. un’ altra che sla in armonia con essa, come
io stesso Do volulo esperimentare. La mescolanza

adunque  di questi due suoni quando non dovevano
esser che uno, apportava al tatto del sordo- muto
quella confusione che ne toglieva | intelligenza,

wenlre era avverzo -fin a queli’ ora a seaolirle nel

pett.u umano, -
» ‘Dunque hisogna adoperare un allro slrn-

menlo. Prendo i vmlonce]lo, e fo la medesima.

espetienza che aveva fatta prima col. pianoforie:

sento bene (mi risponde I allievo?);.ma il suo
petio & meglio del violoncello, Prendiamo adunque.

un altro. stromento. Quale? 11 violone, poiché gli
str__x_)menln da fialo non davsno nessun effetio. Cle.
ne avvenne? ~ Sento benissimo- { dice lo scolare)

ma il violone non ha boeca. — Che vuo! dir qgue-.
5107 Vuol dire che il sordo- muto perché canti
con l’aclhla., & .necessario che sia in caso da sen-—.

tire e rilletiere col tatlo le differenti oscillozioni
di, ciaschedun tuono, e da nsservare i differenti
movimenli che fa la bocca; la lingua, il menlo,
nell’ alto che canta, ,
-y Per assicararmi vieppit che la cosa stava
qui, prem ln wano del sordo —canlanle, e la ac-
costai.al mio pello, invitandolo. a imilare il wmio
canto, menire con un fazzolelio. wi nascendeva la
bocea, = A piano, a,piano (i rispose} sé non
vedo, non canto, ~ Lbbene, soggiunsi, io ti la-
geierd guardaro, se dislaccherai la tea mano dal
mio. pelto. — Ma (replicd) se non vi tengo la
mano applicata, posso cantare, ma posso fallare.
.. 5 LEcco. adungquo come due punti, sopra i
quali si appoggia la causa eflicienle del canlo
nei sordo —muth. 1., Rifletiere 1a diﬂ'erenle 6scil-
lazione di ogni suono. 2. Osservare i diflferenti
movimenii delia bocea nell’ atto che csmh, pev
polerli imitare, ,,

Segue: il Provolo dlmos!rando la necessiti ﬂl
svlluppate rei. sordo—muli la intelligenza,.e di
insegnar Joro a leggere sul labbro di chi parlalo
parole, e poi pronunciarvle. Quindi conchinde:

» Sviluppat-l'nel'aordo-mulo la intelligenza
sara in caso di riflellere le vatie oscillazioni che
produce la mia voce canlando, ed i vari alteg-
giamenii della hocea e del vollo, menire emelto

i differenti svoni, e con facilita sapra imitarll, Al-

lors adoperale pure il metodo che pubblicai I anno
passalo, e vi rioscicele bene, prestamenle, nge—
volmente. _

, In prova di.questo, voglio raccontarvi un
failo - che mi successe nel maggio del presente
anio.

4!2 — , ' : ’

» PFranecesco. Snver1 zordo mulo. di Breslavik-
in. Prussla, viaggiatore, legatore di libri, che aveva.

.imparato nella sua patria a leggere, a:scrivere, a

parlare, o a leggere sull’alirui labbro, volle vigi-.
tar la nostra scuola. Appena . m1 accorsi del suo
sviluppo intelteituale, rivolto o’ miei dileltissimi
compngni, ¢ ad allre persone che si {rovavano.
presenti, ho deito: ‘Eecovi lo stato a ocui bisogna
condurre il sordo~muio perché impari a cantare
con fucilith, Indi al Saver: lo voglio inseguarii a

‘canfare. Non infese alla prima la mir-proposizions,,

perché lutle ¢ immaginava, feoechd . i sordo - muti
potessero canlare. Quando si accorse di quello cho
voleva da lui: — & impossibile (disse) che io

possa cantarey sono sordo. - No, rephum, anzi 8

cosa facile: guardq come si fa. E- qui lo avverto
a vifleltere - da prima alle varie oscillazioni che-
succedono nel mio petto, & i differenti movimenti
del mio volo nell’ atto. chie faceva la scala della
musica: indi I'invilai ad imitarmi. 11 credsreste?
Di tratto esegui la scala ascendentale e discendén—
{nle della musica con voce da lenore con. tania:
facilila, e eon si perfetta intonazione, che meglio.
non avrebhe fatlo se avesse avoio il senso del~
I udito. Allora egliy saltando per eccesso- di. giu-
bilo, selamd, - Ah unon misono mai sentito allro
che adesso! To ho gustato un piacere che non
aveve mai sperimentato. per do. innanzil - € lorud.
di sua posla a replicare il canto per gusturlo di
nuovo.,

» Un altra prova I ho tullo glorno in questf
miei cari allievi, i quali a mano a mano. che il lovo
intellelto per lo novelle cognizioni che acquistano
si va sprigionando da queilo stato di- inerzia, e
quasi direi di stupiditd, in cui per lo addielro -
seramente giaceano, si veggono plu d:spostl ai- -
mitar la mia voce. ,.

Discorre poscia dei vamaggj che- si promet—
teva nella educazione de’sordi dalla nascita, og-
gimai non pit .muli, loro inseguando il canlo con
(uesio suo meloriu.

Leggesi finalmente nel prorrramma di questo
saggio; al N. 3. Caalo. ngkaera & Ferdinande
L. dmperatore e re. Al N. Cunto, Inno all’ au—
gusto nostro monarca. Al N. 10 Esercizf sul canto.
Stave Maria doleate ece.

Spero di aver falto cosa gradita ai- le!ton di
questo. pregiato glornale qul riportando cotali cenni
di evidente progresso di una nuova scienza filane
tropica, nella originale simplicild in cui dettavali
il loro autore, alla fiorerte seuola da lui fondata
troppo presto rapito da morie; ed invilando tutti
que’ che volessero verificave sulla faccia del luogo
quanto proficuo o facile sia-questo metodo, 8 re-
carsi in Verona nella scuola degnamente continuala
dagli allievi del Provolo, e dalla caritd dei con-—
cittadini conservata, in 8. Maria del pianlo presso
all’ anlico cimitero di 8. Bernardino.

Prof. Ab. L. Games..



OSSERVAZIONI SULL EDERA

propdst_a come pianta la pis propria pel rmveshmenta

‘dei dorst denudats del monle

@

pti propria per rinvestive § dorsi denudati dei monfa._

-1l snggio Redattore di quel foglio, compni-
cando  Ia cosa, chinma 1’ atlenzione degli alpigiani
su tale pmpOSta, come quelli che aver possono
Logmmom pratiche relative, ¢ che aver devono
interesse parlicolare nell’ aroomenlo, ed nggiunge
uleune. riflessioni sensalissime a tale riguardo.

Gli abilatori del monte accolgono con favore
tutlo cid che_pud tendere a migliorare I ardua Joro
condizions : ma gradirebbevo di connscere. come si
possa ugare pid-ulilmente I’edera pel rinvestimento
dei luoghl denadali del monte; se riesca meglio
la semina o l’1mp1anto- come, in quale stagione,
in qual tempo ed in quall circostanze lali opera~
zioni possano pid vanlagcmsamente pralicarsi; se
Vi oeccorrono operazioni preparaiorio e dli‘enswe,
o quali; se alligni in ogni terreno, in ogni posi~
zione; e perch? fra le molte allre pwnie montane
si vog[m aliribuire all’ edera la preferen&a

- Nells Giunta Domenicale del Friuli 2 novembre:
1801 N. 44 Vedera viene ‘proposta come pinala la
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‘Quando st aveanno tali nozioni deltagliate, .

preeise, appoggiate a’ falti, renderemo grazie di—

stinte ali’ agronomo e montanistico sig. Rossi di
tale proposta; ma frattanto ci sembra in vero irop-
po lala la proposizione del medesimo, chiamando
Vedera per pierta la pid propria al rlvestunenlo
dei dorsi denndati del monte.

Noi siamo in porsuﬂsmne che 1" edera possa

henissimo ulilmente usarst pel rivestimento di melte -

localith del monle denudate, ma riteniamo che qua-
lificare non si possa per la pit propria a lale sco~
po; e cid principalmente per le ragioni che ci fa-
remo ad accennsre,

L’ edera non ﬁlhgna in ogni lerreno e in ogni
posizione, predilige 1 luoght wnidi ed ombrosi ¢ la
plaga di (ramontana, e siccome la massima parte
dei dorsi denudali del monte sono-in posizione
coniraria, e presentano un terreno ghiajoso, sterile
aridissinio, cosi I'edera non sembra cerio la pianta
raccomandabile per siffalla localita.

‘Ma quand’ anche- fosse I’ edera
proprin a rivestire le varie loealith denudate del
monte che utile se ne avrebhe? L’ edera per se
slessa ¢ piania di nessun valore, o sono al pi le
foglie, pér laloro comsistetiza, sui cauteril adope-
rate. Del resto non si otterrebhe che di coprire in
verde una rasa costiera a conforto dell acchio, non
della borsa.

Non basta; I’ edera riesce anche nociva alle
piante uili, commorcmhl]; di alto {usio, e special-
wente alle resinose; imperciocchd allaccandosi alle
slesse o sireilamente abbraceiandole, giunge a mel-
terle in wno sialo di slrozzamento dannosissimo
o mortale, e fale sna malefica qualila & notoria
ad ogni discrelo selvicultore!

la piania pil

!

‘Ma gli apologisti:dell’ edera~ diranno 'che,' ri-

vestito di essa un fondo, non resterd solo coperto-
della non economica pianta, ma che venendo fra
snoi - interstizj ¢ serpeggiamenti a cedere i semi’

portali dal venlo di varie altre piante, si anderd
ben presto per mezz0 dell’ edera ad oltenere un
hosco. '

e meno le conseguenze. Se |'eders non alligna

dovunque, se dove prospera riesce dannosa alle
vicine piante, e specialmente alle pid preziose,

come si pofrdh mai avere speranzs di allevars ira
suoi serpeggiamenli un bosco?

"Ma se olienere per mezzo dell’ edera non sk
potra di rivestire ‘1 dorsi rasi e denudati di piante
d’alto- fusto, si rivestiranme almeno di cespugli, e
fra guesii, a [ungo andare, sorgeranmo pure delle

_piante utili e lucrose, Cosi forse la pensano aleuni.

Noi voglienio unche soncederlo, ma giova osservare
che l’ede_t-a & pur dannosa aglt arbusii; che dove
sorgono cespugli -ed arbusti dilicilmente si aliova.
un vero hosco; che, se pur sorgessero alcune-piante
@’ alto fusto, sarebbero di varie specie od essendo
di natura ‘diversa, & provato che noy prosperano
bene: il faggio, per esempio, non ma I" abele;
I’ abete avversa il faggio; e cosi dicasi d’ alive
piante: e conseguentemente poco lusinghiera sem-
bra solt’ agni aspelto 1’ edera- per operare il rive—~
stimento dei fondi ripidi denudali dei monti.

Ma per queste inleressante oggelto non po-~
lrebbero per avveniura pift ulilmenle usarsi varie
altre pianle secondo la varia natura e condizione
dei luoghi, come sarebbero I’olmo, il pioppo, I o~
cero, il faggio, il salice, ’accaccie, I’ abete, il la~
rice, il pino, e molie alire, la semina od impianto
delle quali sarebbe pid factle, pid sicuro e meno
dispendioso?.

Noj sinmo ¢’ avviso che, ove praticare wtil-
mente si voglia il rimhoscamento, non convenga
spasare inconsideralamenle idee di priviiefrio per
verina pianla; ma che 1nd15pensalnle si-renda il
premetiers degli studj, afline di conoscere la qun-
lith -del terreno, ln varia localitd, le maggiori o
minori pendeuze, la [ermezza o franosita del suolo,
ed ogni circostanza che inlluir possa al buon esite
dell’ operazione da improndersi, ¢ clie, dopo hene

‘considerala ogni cosa, debbasi addoitare la semina

e 1" imptanlo di quelle plante che sembrano le pitt
convenienll alle varie localitd, al suolo, al clima,
ed, in una parola, pitt desiderate dalla palurae, co-~
me appunio- moite a proposilo e con mollo senno.
osservava il rlspettahlle Bedauore del foglio sur~

giferita. . -

Qualunque perd sia la pianta, con cui presu-
masi &’ operare il rimboscamento, ci permettiamo
d’asserive senza riguardo che uelle posizioni ripide
o franose non si otlered mai I effalio desideralo
senza operazioni preparatoric e difensive, e senza
tutelare convenientemente li noveilanu figtt della
semina ¢ dell’ impianto.

- Nen pare plenamente logica Ia proposizione,:
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Tutte 1o costie.re del -monte -denudate sono
pit.0.meno ripide e pendonn. Se non .si erigono.

iu giffalte localith delle irasversali barricate, al~-

I oggetto. di . sostencre specialmente ne’ leoghi

feanosi la- smossa terra, o’ d’impedire o rallentare-

it corso delle: valanghe, inutili .saranno e semine
ed impmnh, perché saranno o sepolti o schiantati;
e quindi I’ opera sard pressachd. totatmente perdnln.

Le Dbarricale, .0 traversate che vogliano chia-
marsi, non sono tanto difficili, né molto dispendiose:
Si- fnnno ‘conficcando forti ¢ spessi pali nel suolo
a traverso del fondo ripido e franoso, getiandovi

superiormente dei tronchi di piante, rami, cespugli

ecc. ed .assettandoli dietro le palizzaie. Pit sone
i luoghi ripidi e franosi, pin soggelti al corso delle
valanghe, pid consistenti ¢ sPesse devono essere
le traversate, .

Fatia questa preparalorm operazume., premesso
lleve movimento di terrena, pud, ne’ debiti modi,
verificarsi tanto la semina che I’ impianto nella
sicurezza di buon effeito. Sollo Pegida delle bac-

ricale. si sviluppernnno H germi, crescsranno o
prospereranno le pianticelle in glsa da prodarre

il pit sollecito rimhoscamento, Conviene perd al—
lonteanare ifHlcute delle mandre e delle greggi,
avido semple dei novellami, perché riascirebbe
loro assai dannose,

Se ne’ Jnoghi specialmente franos: e ﬂl facile
scoscendimento vi fossero delle acque, convieue
poi sempre deviarle, condurle ove possono rinsecire
meno dennose, o ridurle a pl”COll‘iSlml fili, innocui
al precmso terreno.

Assicuriamo & altronle, basati alla nostra pro-
pria esperienza, che la sola erezione delle traver-

sate da noi proposte, olire di essere wiilissime a
sostegno del fondo ne’ Juoghi specislmonie franosi
e per {renare lo sfrenato e rovinoso corso delle
valanghe, & quasi per se stegsa baslante, ove an—
che si troscurasse la semina e |’ impianto, a pro-
muovere il rimhoscamento, -giacche, praticata una
Jiovissima espiratura al terreno, viene dalla prov-
vida natara supplito a futlo ii resto. Di tanta ne-
- cessitd ed utilitd pel rinvestimento delle rase e
denudate costiere alpine trova lo serivente l’el'e-
zione delle traversatel -

¢+ In- conclustone noi saluliamo P edera come

piauta -capace di promuovere in qualche punto if-

rimhoscamento, ma now giamo in persuasione, per
le ragioni esposte, di aceordarle il glorioso pre—
dicato di pit propria pel rinvestimento dei dorsi
denudali dei - ‘monti, senza rimorso - di recare ol-
Iratrglo alla scienza agraria e di offendere 1a natura.

G. B. doit, LopErt,
Ige‘;ene e pubblica morale

Dobbiame chiamare 17-atlenzione del Clero, del -Mu-
nivipio ¢ dei Magistrali a eui ¢ commessa tn cura delia
pubblica igiene, sopra un (rasordine che vo ogni di pin

dilafandosi nellg nostra Gitld e nella hostt‘a Provmcm can
danng grave della salule e della morale degli nrlcﬁcn e
degli operai, . C.on qutsle porole moi vogliamo accenpare .
alt® abuso dei fiquori spirilosi ¢ speciatmente dell’ aquavite,
a cvi st abbandunano. le classi laboriose onde snppeme
al difeito ed alla mala qualsld det vino, di cui tanto si la-
menlann jn queslo alinn calmmitoso. Se & vero quanto ci
“yiene aflvrmato du parecchi probi mercatanti, il constmo
de]i? acqmule nello seorso mese di navembre sarebbe
sinto quasi cinque volte maggiore che nel novembre del
1849 e 50, qiantingue, meno aleuni giorni, la teinperstors
noq sin slala molte fredda wd il viad non fosse salito an-

. cara a quel prezzo disonesto che aggiunse di poiy per

cai non crediomo di andare molto ecrati dal vero affer-.
mande che nel mese correnle se ne sia abusalo assai pid,
@ pill oncora se nn abbia ad. abusare nei mesi svvenive.
‘Abbiamo detto. che quesio trasordine lornma funesto.
tanio alla pubblica igiene che alla pubblica morale, ¢ non
crediamo di aver 4’ Hopo «di-molti argomenti a farne per-
suasi anche coloro che pit.si mostrano. schivi o dar fede
alte nostre parole. Chi non sa che P abuso dei liquort
aleooliei & Je cento” volle pilt pernmuso a’ nostri organi
¢ ¢ qaello del vino ? Ghi non sa clie tiassime coloro che
pon sono assuefalli & queste movtifere hevande corrono
eajiuamienle a mat fine? Uno sguardo alle statistiche ne-
cmlr:"u{ ¢ ot lughilierra, e si_vedrd qnnh orribili slragi
uecorressero frg i miseri operai di quel paese prima che
P Apostolo Padre Matheus non avesse operate o gramh.
riforma jstitnendo le socield di temperanza. Ma noi pur
(roppo’ non abbiamo bisogno di cercare ollre 1 mari e
jrove di yuanio affermiamo, percht abbiamo ogoi Ji'svtlo
gil ocehi le vitlime miserande di si falla maniera di ave

Selenameniy. B dissimo cosiy poiché che aitro ¢ mai ehe

ua deeiso avvelenamenle quetla walallia clie i medick
chiamano delivio tremante dei hroni, m_alalliu che tal voila
speguc in poche ore 1" vomo e ne & enllo srnza: che
nessand cdia valga a seamparlo da n (}I‘[t‘? Ao senza que-

§io, che pairebbe divsi avvelenamento aculo, quunll altej
saceambon qgacsta rea passione per gravi ed {rrepara-
bile alierazioni det poltone, del cuore, del fegato co. cc.
induiii ca quelle deleterie bevande? E rispetlo al morale
chi non sa quanlo P’ shbominevole intemperanza dei li-
quidi spirilosi degradi, abbrutisca I' uomo che se ne i

- maneipio? Se ne dubitaste, ehiedetelo a tante giovere madei

o fanli miseri pargoli, e vi giranuno gaanle abhieno di uma-
no i’ miserabili briaconi che profananc sacri'ezament
il caratlere anzusio di marito ¢ di padre, In nome dun-
que della pubblica igiene ¢ della pubblica morale noi
supplichiamo ai nosiri Magistrali,.ai nosiri Parrochi ad

“adoperars con ogpi loro potere se non a cessare, a Mode-

rare alneno questo flagelio che minacein di farsi sempre
pilt grande. 8i seriva una civeolare-agli Uflizj comunali,
perehe sia letla poubblicamente , nella quale siano falti
patesi (itti gli effetti ‘funesti che derivano. da si nocivoe
abuso, ¢ i Pareochi gridino in nome deli® oflesa morale
dall’ altare conlro una consuetudine si empia, e vedranno
che molti ritrarananosi dal mal cammino, ¢ I’ sinaniia sard
lorn riconoseenle anche di questo benefizio.

N Municipio ed i presidi dei Comuni pei benemer1~
“teranno moltissimn s¢ in quest’ anno faranno imigilare
piit che negli andati lempi gli oslieri, perehé non facciano
pre deile presenti angustie, ¢ perchd il vino now si venda
a lrappo caro prezzo, € perché non sig in nesssun moda
adulicrato e soffistieato, essendo in quest’ anno pit proba-;
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bife che- mai .che laluni si facciano rei di queste fraudi
che nuociono. allg-‘borsa, e, quel che pilt vale, alla salule
.._del povero .opera}o. .

}RIVISTA'

_ Anche tx'a noi ¢i hanno takmi che stimeno, cons:gilo
triste od [inepportune il raccomandare nelle presenfi an-
gustm qucltc mw[mne e guelle riforme che sono reclamale
dall’ alluale condizione socisle: quindi vonno grldando a
prossimi ¢ lofilani che noi ‘malmeritinme detla patria col
fore manifesté alcane delle sue tante miserie, ¢ col proporre
que’ compensi che meglio ¢rediamo confiacenti a céssarle.
‘A fac provd perd che anche fuori & Malia ¢i hanno
uomini ben pidt di ‘poi valenti che iu quesfo punto coii=
cobdatto intérainente col nostro parere, preghiamo i nosirt
avvirsur] a lepgere il seguente brono di-giornale che per
joro: amore abbiemo doll’ Inglese volto nel nosiro idioma.
~ » Amniacsirali da queste grandi lezioni della Storia

e dagli es&mm di tunte riveluzioni nol ¢i siamo convinli
che nele crisi politiche t primo dovere sia aquello di non
disperare: mai- della pubblies casa. Sia qualsivoglia il reg-

pimento che gli avienimenli ¢’ impongono, la socleld de-
P )

ve sempre difendere la propria conservazione, perché la
societd .non & un parlilo ed anche quaundo [o spirito
pubbiim'é enmmpresso da avversi casi, d’ ua;’m & che-si ma-
uifésti-almeno per socéorrere a quei vitali inleressi che co-
stituiséono 1" ordine wmorale e materiale dei popoli. La fa-
miglia ¢he & il primo vincolo della societd, la proprictd
clie ne & il fondamento, il favoro ché le impartisce Ta
forza, la religione che le porta il tume e la vila, o Do
che ne & I’ obbiclle supremo sono elerni, ¢ costiluiseona in
qualche guisa un diritto positivo, vna mufun ed indi-
struitibile indipendenza che vieta ad ogni individuo d'ise-
larst ¢ di mosirarsi noncuranie di quegli avvenimenii che
commuovono le basi escnziali del civile consorzio.

Oltre queste ragioni geuerali alire ve u* ha che si de-
rivano dalle nosire patltenlan convinzioni, le quali noi
addiferemag per iscusare ) operositd nostra a dispelto delle
. atluali gravissime condizioni dej nosiro paese (la Fran-
cia dopo il 2 Dicembre ). Noi amiamo Ja libertd, abbiamo
fede nella giustizia e nel dirilto, quindi ¢i argomentercmo
sempre & propugpare quelle grandi veritd che confessa-
rono lanti illustri pensatori e filosofi e tante volle le sug~
geliavana col martirio ; ma nol combaiteremo col mezzi
che ci'son consentili, e, a difelte di meglio, aduseremo quei
che abbiamo tre mani. Cerlo ehe se e fosse fasciata una
sfers di azione pifv vasla, woi faremo opera essai migliore,
ina perchd lo spazio & vislretlo, quiadi i commino pilt
diffieile e pericoloso sard forse una buona ragione per
fuggire codardamente dai campo e per abbandenarei ad una
inerzia viloperosa? No certo; quaniungue P opera nostes
sia-'ora circoscrilia enlro fermini angusti, pure abbiamo

‘per fermo di poter rendere molti servigj alla societd, ere-

diamo di poler colla nostra parela addelcire |’ amarezza
de® giorni presenti ed apparvecchiore o’ nostri fratelli un
avvenire migliore ; possiamo domandare giustizia ai go-
vernanii, senno e previdenza civile al popolo, abnegazione
e caritd agli opulenli, rassegnazioné e speranza a tulli
quelli- che soffrono; possiamo trionfare delf’ egoismo degli
uni, delle ambizioni proterve degli sltri, ed avvalorare gli
animi e persuaderii all’ ndempimento de’ pitt grandi doverin

G. Zampeee,

GRONAGA DEI COMUNI

Agm!e:a ‘(7 nmera

 Da pn‘J gioroi le campane deli® alta torre d:_- u:le;;a
'risuonuvarzo con musala allernativa, annunziairici d* una
solennitd imminente, ¢ questo segno prefudiale swmﬁca\a-
il glubilo degli Aquilejesi in aspeitazione el luro novelly
Paslore, il Moltd Reverendo Dou Antonio Boscarolli, che
della Parcocchin di Muscoli veuiva deslinalo a quella i
Aquilejs. Gid ool estesamenle i distinti pregi del nuove:
cleilo, non polevano gli Aquilejesi non plaudire olia seelty

da loro “desiderata, e non mosirorsi’ riconoscenti a quex"

rispetlabili Aulocrali che decisero con evidenle equitd in
favore del merito, Questi Pnrrocchiani, dal possidente al
vilico, desiderosi i patestre fa loro soddisfazione accorsera
spoulanei ad incoutrarlo in numerosi cocchi e carrozzini
fino a-Museoli, e lo condussero quasi trionfanle o questa
stde, che benché decadnta in resifd per le vicissitudind
de’ tempi, & tullovia rmnmnm in lulle le storie de! Cri~
stinnesimo, Per memorare un si faoslo avyenimento il
benenierito nostro Podestd, signor Giovanni Biasoni, asse=
condando P ugonime voto della papolazione olferenie, volie
festeggiare il gim'nu del’installazione, 14 p. p., colia musica
da cualehe secolo non udita in guesla nostra Basilica, ed-
i-cortesi, musiconti Udinesi rappresentati dal chiarissimo.
¢ Revevendo signor Maestro Indri accolsero I” incavico di
teibutare le loro armionic afta celebrazione detla Messa, M

complesso vocole ed islrumentale di que’ valenli non po-

teva riuscire pilt sodttisfucente, ove ispiegarono ineceezio-
nubilmente una maeslvia superiore alla loro rinomauza,

forse perchd rioccolli nell’ antica for Chicsa malerna, -

Quci suoni sposili 8 modulazioni svavi che ondeggiavany.
pei quesle volle spazioss produssero un *effelio incantevole,
sorprendeute. L’ immaginazione sbalerdita da questa po-
vitd commovenle solo pllora. si licca misuratrice della
magiificenza di questo sacro edifizio, vedeva allora a quale
aspeliazidne diversa aspivasse Piden del crealove architeliv.
Vedevn il pontefice sulls sua seranua avvoilo nella saepa
porpora in-atte di benedire i) suo popelos senliva. in quelle
armoninse nole 1? angelica cantica de” Martiri Adquilejesi
risurgenti da questi venerali sepoleri; e la luce d” un hel
giorno oséillanie suila marmores tribuna riflelteva patelici

" raggi sclta Mensa BEucaristica, ~come per sccedere alla

Dmmm

Tale fu ia mia impressinnc, ¢ di gran parte_delln
spettalrice mojtitudine, che sommava slire quatire mila
persone, concorse da tutli i. pacesi limitrofi. Peccato, che
quesio si iljustre monumento rimanga al presente quasi
abbandonato, e non si procuri di pit frequentemente 0=
norarlo con quel decoro convenevole alfa sua destinazione,

Veceriamo la patria salichild, -e riconosciamo da quella

gli clementi dellar uosira salute, ¢ della nostra civilizzazione
~ VIncENzZO Zaz\noum.

S

COSE URBANE

Conscii pilt che alfri deile miserie e dei pericoli- del
povers orfanello eieco Luigi Pelizzoni, ¢i fu molto grato

il sapere la deliberazione presa dai Consiglio Comunale a

salvezza di quel meschino. Si-offrelli dunqgue il Municipio,
a recare ad effetlo questosanto provvedimento, indirizzan-

- dolo subito al rcfugio dei ciechi in Padova. Z,

-
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" Sjamo in dov¥cre di. reltifivape un errore ipnocente,

Neli’ ultimo numero dicemmo che il lavoro della fucciata
deb-lempio délld Hadouwne delle Grazie fu atluato mercd
fe volonlarie offerte: dei devoli e il peculio lasciato. mo-

veido dd una piv persona. Quéstullinia parie del nostro
-asserlo & falsa, 1 grandibso Jovoro & dovuto per inlero

alla religione degli udinesi ¢ allo zelo infaticebile del molto

révérendo Franzolini Parroco di quel Sdntuario, nome di

grmldl idee e di gran cvore. Noi, profand ali® arte’ del dl-

segnn,” preghtamo’ qun!vhe architeito udinese a dnl'cu it

ghadizio . wrtislico: sa quel lavnrn, che stumpuremo sSui
volentieri, “Ad ogni modo & degno di riconoseenzd’ quel
Parroco che sa animare i suoi figli Spll‘li(ldh od onorare
1a fede-col proleggere, anche in quesli tempi, le aili che
al crlslmnes:mo duvctlera il loro sp}endure ¢"una volla,

— In aleuni giornali, per esempio nell. Triester Zea!uny'

e nella Gazzelta di Venesig, si parle dell ifluminasione
a.guz. della citts dit Uitine come d’-un affare conchiusa.
Per qunnio & .a nostra: conoscenza. pdi dichiarinmo che
nessun. conlrallo con nessuna Bocield fu per anco stipu=
kalo,.. beum che Ja cusa fra breve si conercterd’in modo
du. spurare pmsauuo 1 adcmpuneulo del volo pubbhw.

~ Nel teatrs di Udine ¢ apri ua corso di recile dalla

'Compngma Mingoni. Trovmnm Ira qursll arlisti dramma-

tici la brava signora Ricearda dull’ Lste, e una vccchm
unst;‘a cmmscmua, il N:uia I’rluh.

| sﬂ- Monumento Brz‘cz’f-b

Una cormpqndenza ndinese puhblrcata dalty. Sfersa dl_

Brescm d In tncefa di ml"ngardngéme alla Commissione lS[l-:
taitesi tro.noi all’ oggelto & onorare con un lavoro.arustwni

fa santa.memoria del pio e sapiente Arcivescovo Zacosria Bri-
: _fto;_ e in una sna-nota la Direzione di quel foglio ci- invita
u_ dichisrare se I’ iden del monumento sia sfumata insieme
oll’ entusiasmo che “la poetizzd, & se .8 vers che col deparo
racoollo precisaniente per tafe scopo si voglia. sjutore la Cass
del Ricovero, Conoscitori del boon senso e dell* snjmo cortess
del membri cho sompengono quetls Commigsione, noi dichia~
riemo che ta soscrizione pel Monumento Bricite non pud ra=
gwnevuimente e giuslameite ‘vervire ehw per il fine’ determmulo
dul au0 progremma; e ghe I'i ingegno del Minisini gapra con un
nuovo disegno (po:ché il & lui grandwso progetio & di troppo

g mper:qre si nostri- mensi pecuniarii } soddisfare el pubblico

mto. chhmrmmn chie aom A cugmne de’ tunu disastri da cui

..fu fl,pgei]uln queala Provincia, 1o Commlssmne dovel.ta BOSpen-
_derﬂ le sue cure, e che lo. somme fino ad aggl raccolte {la
- moserizioni si. avyicinano alle undici mile-lire) sono in depo-

sito: Ppresao [ mtcgerrlmc utzadmo signor Luigi Pelosi Asses—
mre R‘Iumclpu'ia, e cho tra breve la Commissione, rappresentata
in questo speciale rigunrdo dullillustre Professore Giambattista

- Bassi ¢ dal signor Conte Francesco Antonini, rlmghera le sue

peatiche col Muns:_m per un suave disegno, E a questa dichin-

- seellini.

razi&'iie dobbismo soggiimgere chie il grande -dlsepno - del W
nisini, clie fu- espostb ‘wiichs ‘nella sale’ deﬂa Venéta Accademf&,
non venne-flografuto, com'era. desiderio - oomiine, perchd’ la

- Bpesa prevenliva per talp lll.ogrqf:a ‘essguita odlla maggior fi-

nitezza possibile fu falta nsuemlere 9 circa lire tre mila, _
La venerdzions pel Bricito uon & spenta ne’ cuori che

~ ganno emmirere. Ia grandezza wordle dell’ 'domo, ne' cuori attl
4 _comprendere la bellezza della virth ed. il hlsogno di onararla
@ di: Farla. sinove . dalfa glovim. gcnernmoua. Sdlo alcune anime
.pwune pohno crcdure opera filantropica’ lo séambiare un fiegno

solenne di puhbhca e cmuana venaraziona con una Ilmosma,

- sia pure per. lungo corso 4" nnm, ‘a die o a tre. mdmdui Ma

snpp;ano questi f;lan!ropl p:ugnolqsn, che T onorare. nel Bncllo _
Yuomo gruslo el esempm de” Veacovi é ' elemosma ul o
ooio geetlico :, pappinne. che anche uomlm ‘che vanno all‘accntlo
offrironto -nleoni centesimi - per.- tale . opern, &:che. quest:.opera
presl.o o tardi si‘compirdy . porchd ¥ nobili e 1. ricehi’ oiltadint
-udmes: non Bi rlruteranno di " largire- del proprio quanto fosse
pot. mncare dopo . aver invitato lala p:a »assommone le olassi
meno aglate ed: il Claro, : SR : :

La Darémone deH’AIc?u’ml'std Fﬁuiano. _

GAZZETTINO MERGANTILE

}h'dtmo 23 dicembre. --Dlwsla “seltimena - le: vendite non

» gono molto oitive, cagione le. feste. I buonl speculatori noa
.glanno perd colls maeni oila  cintgla. 8i sg cho. a Lione sono
" epme per incantesimo quasi ¢sauriti i

i magszzini, Lo stesse di--
cadi a Marmgha. A Londra si. @ deslula una grande attivith
nells greggie defia’ Cluna J d 'll‘.aha, e rmlzarunc glh d: due

Udine 27 dicembro, - Anche 1a nostra pis'mza segua I im-
pulso dato dei grandi oceatri del commgrcio sericg. Gli- nﬂuu
procedano coa guulche placritd. S

Pressi c'orrenfi delle 'Grimagrﬁe "sulia p’iar.'xla & 'Uda'lu o
Borgo vecehio forss. V, L. 17.10 Sargo rosso . V.L1f.—
Sorgo nostr, noovo seeco- [ Grono sarucena e 10, —

e di oltima qualith  ,, 15.10[Avena . . . . 5 16.j2

Frumenlo . . . _',., 26. IO_!Fuo'_mon. e oy 18—
Segala . . . . o 16 13{Miglie . . . .. 5 17.10

N.B. 4 cagione “del prossimo ritiro dei persi dasei ceran-
tani fu cumentato i presso di tulti § generi; pero pagando
in monela & oro si ha una ‘diminusione, che riduce la merce
al presso di prima, -

Avviso ai éorlesi citfading di Udine
associati @ questo giornale

Filippo Cipriani disWwibutore dell’ Alchimista e non respon~
sobile di guanto & stampato nel foglie; ‘angura il buon cepo
d' anno a ‘ult i signori Associati, contewti- ¢ mulgententi, ed

. .agpetta per domenica ventura chie questi. cumsponduno con modt

geulili ¢ positivi al suo pio desiderio d' essere ad essi mconoscente.

1 Ah.fumrsm Friutano ooota per Udine lire 12 annue antecipote ¢ in moneta sonente; fuori livs 14, semestre o trimestre in proporzione, —
Ad ogni pagsmento I associsto. ritirerd uns ricevuta a stempa col timbro della Direzione. — In Udine si- ricevono le asgociazioni del

€. Doll, Grssan) diveliore

- Gerente, in Mercatoyecchio Libreria Vendrome, — Lettere o gruppl savanno diretti franchi alla Direzione dell’ dlchimista Friulano, .

~ CarLo Seruna geresfe respons,

'UDINE TIP, VENDRAME
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L ALCHINISTA FRIULANO che he per iscopo ogni progresso -inlellelluale, materiale ¢ morale,
¢ a oui i Frialani {urono litio ad oggi covtesi d inceregginmento, si pubbliciterd nol 1852 in
formato in foglio e con quolche nbhellimento tipogrofico. Migliorata d' assai sara pure la sua -
parte sustanzisle pei muovi' collaboratori o corrispondenti che genitlmcute anmiirono ai desiderii
della Direzione e promisero !’ opéra Ioro.

~Ogni numoro recherd un arlicolo di economia, educazione ecc. rulahvo al fatli ptft importanii deifa
scitimana, uno gindiziosa Rivista dei migliori giornali non politici si italiani che esteri, una cronaca
di notizie riglmrdanli I” industein, i1 commercin, le scienwe, is arti, la vita pubblica o [ ammini~
strazione dei verii passi, scritti' originall scientifico-~letterarii~umorislici, 1n cronaca urhana e quella
de’ Comuni, un Gauzzettino dél movimento commerciale della piszza di Udine e dei mercati pirin-
cipall della Provincia, occupandosi in specialila deflo Sete, e di pid unn tabella statistica de’ posti
yueonti in ogni ramo 4" emministrezione desunta dai fogli uffiefali, Ogni trimestre si doneranno
agli associnti due append;c; contenenti scrilli storico-statistiel sul Frio.,

Queslo glornaietto clie . si propone di non lssciare senza commento - alcun falto conlempnrancu f3pTi-~
ments il progresso perzisle o generale dei Popoli, che d° ogni invenzione o perfezionamento,
artistico fard tesoro per giovero agli interessi delle sun piocola Patrin, che parlerd con critica
imparziale delle cose friufane o ferrd. conto d' ogni sintomo, di vila pubblica tra noi, che com-
hatteri con coraggio civile ogni clemento corrompitore, questo giornalelio deflate pel sonto amore:
del bene, non pud non essere accolto anche nel nuovo anno con quella cortesia che.gli ohimi
henfatli - sogliono largire o chiungue & ouesto ed operoso. Percit la Direzione sperz che gli
scrilti che si continueranno a pubblicare in- questo foglio non ssranno un soliloquio sempre,
bensi un colloquio con quanti sanno pensere ed amere, @ che, quantunque entro hrevi Limiti, la stampa
periodien friulana adempird alls swa missione educotrice.

Udine 5 dicembre 1851.

La Dinezioxs
PATTIE PREILD D} ASSOCIALIONE

L' Alchimistn Frivlano si pubblice ciascuna domenica, :

Ognuno che vorrd associorsi firmerd la schede wnite ol progrommae: I associgeione & obbligatorin
per tutto U unnoe 1858,

L' Alchimista Frivlano costa per Udine Austriache hre 14 ¢ per fuori Austriache live 16 in moneln
-sonanle : semestre e Irimesire in proporzions.

Ogni pagamento si forh assolulamenic antecipsto o slmeno ogni trimestre, ritirando I essociato una
ricevale ¢ siampa col timbro della Direzione.

Un numero separato costa centesimi 50. Le inserzions 30 centesimi * per linea, e tre pubbhcamﬂm
costans come due.

In Udine si ricevono le associazioni presso il Gerenm tulle streﬂa Vend: ame in Mercaceccmo'
fuord di Udine agli Ufficii Fostali, oppure inviando il denaro franco di porto al Gorente del
Giorpale 1" Alchimista Frivlane.

Lu corrispondenza letteraria, libri e quento pud risguar dm-e fa compituzione del foglie saranno di-
relti franchi di posta allu Direxione. .

ut



